
Oanzigs svar til krigshisserne. 11 680 7 

. Lange Markt (stortorvet) i Danzig kunne knapt rumme 
de menneskemasser som den 10. august 1939 strømmet 
sammen til et enormt protestmøte mot de polske krigs
truslene. Over 100 000 mennesker hørte her og ved mange 
høyttaleranlegg over hele Danzig-området Gauleiter 
rorsters flammende protestfale, der han gjorde verden 
op'pmerksom på de mange uhyrlighetene som Danzig 
sia 1919 hadde vært utsatt for, særlig fra polsk sie. Ver
denspressen skriver som. 
om ikke Polen, men Dan-
zig skulle være urostif-
teren. for å forebygge 
at disse falske meldin
g'ene skal gi årsak til 
alvorlige misforståelser, 
offentliggjør vi det vik
~. te av forsters tale i 
au følgende: 

"livis krigstruslene fra 
polsk sie hadde vært 
enkeltstående hendel
ser, hadde vi ikke funnet 

nødvendig å gå nær
nl..:re inn på dem. At vi 
imidlertid har rett når 
vi omsider holder et pro
testmøte, ,viser tonen i 
den polske presse. 

"Vi kommer snart ti] å marsjere mot den tyske arvefienden 
for e~delig å trekke ut gifttennene hans. Førsteetappepådenne 
marsjen .skal være .besettelsen av Danzig. Hold dere parat til 
oppgjøret med det arrogante germannerblodet. Hevnens time 
et nær~" 

Til alt dette vil jeg gjerne tilføye - og det burde fram for 
alt interessere utlandet - at disse utgytelsene bare er 
et lite utvalg av aU det som i virkeligheten er blitt talt og 

skrevet i Polen i løpet 
av de sisJe månedene. 
Vårt svar kan sammen-
fattesifåord, Polen bør 
notere seg følgende: 

1. Krigstrusler, så ut~ 
fordrende de enn måtte 

. være, skremmer oss på 
inga måte, og vil ikke 
framkalle den minste 
snev av redsel j Danzig. 

2. Vi har sørget for at 
Danzigs befolkning ikke 
mister herredømmet over 
sine nerver i denne spen
te tia. 

3. Vi har i Danzigi de 
siste ukene gjort aW,klart 
til å møte ethvert over
fall og enhver provoka
sjon fra polsk Sle, og fil 
å gi et høvelig svar. 

Den 2. mai skrev' en 
avis i Krakau at Schle
si en og 0stpreussen 
måUeavstås 'hl Polen. 
Polen trengte nemlig en 
breiere vei til havet enn 
det hittil har hatt. 

Danzig. omr;idet 
4. Polen bør gjøre seg 

det klart ,at Danzig ikke 
står alene og forlatt her 
i verden, men at det 
stortyske rike, vårt fe-

ble ved Versaillestraktaten med makt ,skilt fra Tyskland. 
Av de over 400 006 innbyggere er ?'are 2 pro.sent polakker. 

Den 4. mai ble det . . 
holdt et møte i universitetet i Posen, der en taler påsto at 
Tyskland skulle være oppstått aven forhenværendepolsk 
vasallstat. I 1410, hadde man slått tyskerne ved Tannen
berg, men denne gangen skulle man slå dem sønder og 
sammen ved Berlin. En annen taler erklærte: Tysklands 
og Polens felles grense strekker seg idag over ca. 2700 km 
T ~r at 0stpreussen var besatt og Odergrensen fram til 
~,dtin var opprettet, ville den bare bli 700 km. lang. Men 
etter seieren ved Ber.Jin ville den neppe strekke seg over, 
mer enn 400 km. 

Gjennom denne glorverdige polske "eieren, som ,skulle bli kro
nen på den uundgåelige krigen med Tyskland, ville Polen 
'-omme til å beherske hele Europa. 

Jen 2. juli 1939 erklærte den polske oberst W end a på 
et møte i Tesehen: "Polen, som aldri ville tillate en inn
skrenking av sine rettigheter i Danzig, har ikke bare noe 
å forsvare, men til og med noe å erobre." På det samme 
møtet uttalte en annen taler: ;,I den kommende krigen vil 
Polen ikke miste noen av de strekninger det hittil har 
oppnådd. Tvertimot: denne krigen, som Polen vil gå sei
errik ut ,av, skal også skaffe oss Oppeln Schlesien og 
0stpreussen." , 

I et telegram til ungdomsføreren for den polske regje
ringsleiren heter det:,. "Vi trur fullt og fast på at den kom
mende krig, krigen om et større Polen, vil ende med et 

';fiytt Tannenberg. I denne faste overbevisning henger vi 
høytidelig opp foran vår organisasjons hus kartet over 
Polen ,av imorgen, der elva Oder skal danne grensen 
mellom oss og Tyskland." 

Men den polske marskal Rydz~Smigly setter sjøl kronen 
på alle agitasjonsfrasene i en f.ale som allerede ligger et 
stykke tilbake i tia: . 

dreland og vår fører 
Adolf liitler iil enhver tid er fast besluttet på å stå ved 
vår sie, i tilfelle av et angrep fra Polen. 

Det bør smått.om senn ta till å bli klart for alle freds
elskende mennesker hvilken forbrytelse det ble begått i 
Versailles med Qensyn til Danzig og opptrekkingen av 
grensene i 0sten. En betydelig franskmann, tidligere 
sendemann, skriver i en bok: 

,.Løs.ningen·i 0tlten er bare ett ,av de tallrike eksemplene på 
det hykleri som hersk'et ved utarbeid:inga av Versaillestrak
t'aten." 

En annen franskmann skriver: "Av alle europeiske 
stater er Polen alene i strid med alle sine naboer, med 
Tyskland, med Ukraine, med Russland, med Litauen. En 
kan høre det knake i den polske bygningen. livor lenge 
vil det vare før Polens endelige sammenbrudd blir full
byrdet? Det er: vanskelig å forutsi. Men la oss fransk
m~nn bare Se til at vi ikke sjøl blir begraVd under Polens 
ruiner. En fjerde og denne gangen endelig deling av Polen 
vil uten tvil bety slutten på dets eksistens." 

Franskmannen Ren e Ma dell erklærer i sin bok: 
,.Seierherrene har gjort urett i å skape den polske korri
dor. De har handlet i strid med rettsinn og menneskelig
het da de skilte Danzig og 0stpreussen fra Tyskland. 
Danzig er en fyskby. Den er etter sin art og sitt vesen 
rent tysk. Tyskerne utgjør der 96%, polakkene bare 2% 
av befolkningen ... Danzig og korridoren er synd mot 
fornuften og den sunde menneskeforstand. Disse urett
ferdige handlingene hører til de politiske brølere som en . 
gang vil komme til å forbause våreetferkommere." 

L I o y d Geo r g e, den forhenværende engelske 
statsminister, erklærte i en tale til underhuset: ,.Polen er 
det siste land som har rdt iil å klage over Versaillestrak-
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tate'l, da det ikke har vært med på å kjenwe den fram. 
Polen har ikke erobret sin frihet, og derfor mådet mere 
enn J;loe annet land holde seg strengt til hvert komma i 
fraktaten. " . 

Deh berømte englender C h u r c h i Il , en av, de største 
fyskdtere i verden, erklærte likevel en gang i det engel
ske ~nderhus: 

"H~is den engelske regjering virkelig 'ville gjøre noe for å 
skarfe varig fred, så burde den sørge for revisjon av fred,strak
taten, England skulle overta ledelsen og legge fram .spørsmålet 
om Danzig og den polske korridor. Så lenge dette spørsmålet 
,ikk~ er løst, fins det ikke noe håp om en varig fred." 

I et' engelsk blad skriver en englender den 10.7. 1939: 
"Man trenger bare besøke den frie Stad Danzig for å 
begripe den tragedien som gjennom Versaillestraktaten 
ble ført over den for alltid tyske befolkningen. fordi vi 
englendere var delaktige i den traktaten, er vi ansvarlige 
for d<wne herlige gamle hansabyens ruin_ Det er Stor
britannias plikt å rydde vanskene av veien, og jkke å 
forstørre dem ved ministertaler." 

En annen englender skriver i en avis i juni: 
"Hvqrfor i all verden skulle unge briter og franskmenn la seg 
drep!'! eller lemleste for å hindre en tysk by i å vende tilbake 
til Tysk~and,'" , I ,::", I 

Jeg vil spesielt betone at disse ytringene ikke stammer 
fra tyskere, men fra franskmenn og engelskmenn. Vi 
Danzigere bekrefter disse uttalelsene i hele deres om
fang. Når en ser 'igjennom verdenspressen, så er situa-
'sjon~ slik at alle folkeslag, særlig' franskmennene og 
engelskmennene, og ikke å forglemme ppIlakene, be
skjeftiger seg med Danzigs framtid. De prater akkurat 
som om Danzig skulle være engelsk, fransk eller polsk. 
Hvis noen har reft til å bekymre seg om Danzigs framtid, 
så er det vi Danzigere sjøl. Vi fastslår følgende: 

'1., Danzig har heIt sia deri ble grunnlagt, def vil si rundt 
åtte hundreår, alltid vært en ur-tysk by. 

2. I Danzig har gjennom hele byens ~istorie Ifam t·il 
1919 bare tyskere haft noe å si. Danzigerne slo til og med 
i 1576 den polske konge Stephan Batory tilbake med 
våpenmakt og tvang ham til å kapitulere, da han for
søkte å innskrenke den gamle tyske hansastadens sjø
reftigheter. Danzigerne ·er like ,lite redd for den nåværen-

de polske presidents kanoner som deres fedre var for 
den polske konges kanoner. 

3. Danzig ble i 1919 trass i voldsomme enstemmige 
protester fra befolkningen skilt fra fedrelandet. Den be
rømte "folkenes sjølbestemmelsesrelt", som ble forkynt 
av president, Wilson i hans 14 punkler, ble på den mest 
hensynsløse måte trakket· under føfter. 

4. De årene som er gått elter skillet har brakt det 
uimotsielige beviset for at Danzig har lidd meget alvorlig 
økonomi~k og kulturell skade. Danzigs havn skulle være 
Polens eneste tilgang til havet, og derfor ble den skiHfra 
rikef. Bare den kjennsgjerningen at byen trass i dette 
med en grusom planmessighet ble fratalt sine viktigste, 
livsreftighefer, beviser al' Danzig gjennom Polen bare 
har lidd økonomisk skade og ikke har hatt noen fordeler. 

5. De stadige sjikaner som danzigerne har vært utsatt 
,for fra polsk sie på alle områder i det offentlige liv, og 
det faktum at Danzig uten at befolkningen ble spurt, ble 
skilt fra riket, har efter 20 år ført til alle danzigeres felles 
rop: "V i v i I t i l bak e t i l rik et !" ' 

6. Danzigs befolkning er idag fullstendig klar over og 
trur klippefast på at befrielsens time er kommet, det vil 
si at Danzig vender tilbake til det Tyske Rike. 

7. Danzigerne ser i enestående enighet og med sterk 
kjærlighet og høyaktelse opp til sin fører Adolf Hitler. De 
er ·overbevist om at han vil oppfylle deres ønske om å 
vende heim til riket, og at han dermed gjør denne deres 
sjølbestemmelsesreft gjeldende som man tok fra dem 
i 1919. 

I dette høytidelige øyeblikk trur jeg ikk~vj kan gjøre 
, noe bedre enn å love at vi vil holde sammen, komme hv,a 
som vil, og at vi med besluttsomhet og alle de krefter vi 
har til rådighet .yjl slå tilbake ethvert angrep på denne 
hellige tyske jord. 

Måfte den dagen ikke være langt borte da vi igjen kan 
komme s.ammenher, denne gangen ikke til protestmøte, 
men for å feire Danz,igs gjenforening med det stortyske 
rike." , 

Sannheten er sterkere 

enn ,løgnen! 

Venner .av sannhet, utbre disse bladene! Ved bestilling oppgi 

det ønskede språk og flere flyveblad fåes gratis 'gjennom: 

f\. li S V ~ r li gut g i v e'r: Pre sid e li tHe i li r i C h K es 8 e mei er, Hamburg 13, Hochallee, 127 
Forlag: Falken·Yerlag, Hamburg. 
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